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AD Week 11 

ANGLAIS  DÉBUTANT 
WEEK  11 (ELEVEN)  25 January 2024 

 
I look forward to nice days  (J’a ends avec impa ence les beaux jours) 
I look forward to nice days ahead (J’a ends avec impa ence les beaux jours à venir) 
 
She looks forward to seeing me  (Elle m’a end avec impa ence de me voir) 
 

[On u lise le par cipe présent du verbe « to see » (voir) parce que l'ac on se poursuit pendant un 
certain temps.  C'est ce qu'on appelle le présent con nu.] 
 

-  -  -  -  -  -  -   
 

[La phrase ….. 
She looks forward to see me  (Elle m’a end avec impa ence de me voir) 
…. n'est pas incorrecte.  Cependant, elle indique qu'il s'agit peut-être d'une seule fois ou d'une période 
très courte.] 

-  -  -  -  -  -  - 
 

every other un sur deux every other Friday un vendredi sur deux 
  every other week une semaine sur deux 
  every other table 

 

une table sur deux 

every third un sur trois every third Monday un lundi sur trois 
  every third car une voiture sur trois 

 
 

quarter ¼ 
quart 
trimestre 

half ½ 
moi é 
demi 

three quarters ¾ 
trois quarts 

 
 

three months  =  a quarter trois mois  =  un trimestre 
quarterly  =  every three months 
 

trimestrielle 

six months  =  half a year six mois  =  une demi-année    ou 
                     un semestre 

half yearly  =  every six months semestrielle 
 
 

every day   /  daily tous les jours /  quo dien 
every week   /  weekly chaque semaine   /  hebdomadaire 
every month   /  monthly chaque mois /  mensuel 
every year   /  yearly chaque année /  annuel 

 
 

See page 2 for some interesting information …………………. 
Voir page 2 pour des informations intéressantes ……………. 
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Shrove Tuesday  (Mardi Gras) 
 
Le mot "shrove" est dérivé du vieux mot anglais "shrive", qui signifie confesser 
ses péchés et recevoir l'absolution.  
 
« Shrove Tuesday » est le point culminant de la saison connue sous le nom de 
« Shrovetide », qui consiste à se laisser aller à des aliments que l'on pourrait 
abandonner en guise de sacrifice de carême. 
 
Le « Shrovetide » représente un pont entre l'hiver et le printemps.   On croyait 
autrefois qu'il durait de l'Épiphanie au mardi gras.  Aujourd'hui, il s'agit 
généralement des trois jours précédant « Ash Wednesday » (le mercredi des 
Cendres / le premier jour du Carême). 
 
 
The word "shrove" is derived from the Old English word "shrive," which means to confess 
one's sins and receive absolu on. 
 
Shrove Tuesday is the culmina on of the season known as Shrove de, which includes 
indulging in food that one might give up as their Lenten sacrifice. 
 
Shrove de represents a bridge between winter and spring.   It was once believed that it 
lasted from the Epiphany to Shrove Tuesday.  Today it is usually the three days before Ash 
Wednesday (the first day of Lent). 
 
 
 
 
I used  www.deepl.com  for the transla on !! 
 
J'ai réalisé la traduc on avec  www.deepl.com !! 
 
 
 
 


